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PHPBSY025 High performance blender

User's manual

Navod k obsluze
N3avod na obsluhu
Felhasznalai kezikonv
Instrukcja obstugi




Dear customer,
Thank you for buding a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the
instructions in this user's manual.
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IMPORTANT SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safetu.

Precautions should always be taken, including the Following:
1. READ ALL INSTRUCTIONS.

2. Unplug from outlet when not in use, before putting on or
taking off parts, And befare cleaning or removing contents
from blender container. Never put hands into the blender
container, or handle the blades with appliance plugged in.

3. To protect against electrical hazards, and permanent
damage to unit, do not put motor base of blender in water
or other liquids.

4. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

5. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

6. Do not use carbonated liguids in the blender container,
or in any blending container. Using carbonated liquids in
a blender container may result in injuru.

/. Do not pour boiling water into the blender container.
Do not blend liquids for more than / minutes.
9. Avoid to contact with moving parts.

@
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10.

1.

12.

13.

14.

15.
6.
17.

18.
19.

20.

Do not operate this blender or any other appliance
with a damaged cord or plug, or after the appliance
malfunctions or is dropped or damaged in any manner.
You need to return appliance to the nearest authorized
service facility for examination, repair, or electrical or
mechanical adjustment.

The use of attachments, including canning jars, not
recommended by the manufacturer may cause a risk of
injury to persaons.

Do not use it outdoors.

Do not et cord hang over edge of table or counter, or
touch hot surfaces.

Keep hands and utensils out of container while blending
to prevent the possibility of severe personal injury and/or
damage to the blender. A plastic scraper may be used, but
must be used only when the blender is not running.

Blades are sharp. Handle carefully.

Always operate blender with cover in place.

See Cleaning and Maintenance instructions.

Add: Not for water jet cleaning.

Always operate blender with jar buffering properly in place.
Do not fill above MAX FILL LINE for blending.

If the container overflows during blending, there is too
much liquid/ingredients in the container. Stop blending,
remove enough liguid/ingredients to below MAX FILL
LINE, and continue blending. Do not operate if overflowing.
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21. Do not operate your appliance in an appliance garage.
When storing in an appliance garage, always unplug the
unit from the electrical outlet. Not doing so could create
a risk of fire, especially if the appliance touches the walls
of the garage or the door touches the unit as it closes.

22. The use of ear protection is recommended during extended
operating periods.

23. Ensure the jar coupler and motor coupler are aligned and
engaged before operating. If unable to engage, remove
container and shake contents, and then try again.

24. The coupling seat may be hot after running — do not
touch.

25. Replace jar buffering if worn.

TO RESET THE UNIT

Your blender is equipped with a Resettable Thermal Protector
to protect the motor. If the motor shuts down, unplug the
blender. Let the blender rest for approximately 15 minutes.
Once the resting period has elapsed, plug the power cord back
into the outlet and continue blending. If your blender does not
function properly following this procedure, discontinue use and
contact a certified Consumer Service Center.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
FOR HOUSEHOLD USE ONLY
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UNPACKING INSTRUCTIONS

1. Place the box containing blender on a flat, sturdy surface before unpacking.
2. Open box and remave instruction book.
Remaove packing materials and all compaonents.

CAUTION: SHARP BLADE INSIDE BLENDER CONTAINER.

4. Place all packing materials back into the gift box and save, in the event that future shipping of the
machine is needed.

KNOW YOUR BLENDER
‘____j-"_______.-‘ Measuring Cup
= -gi_l-:%d_ - == Jar Cover

Buffering

Main body
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To take off measuring Cup by turning counter-clockwise.

Caver opening.

Jar -2000mL,BPA free Eastman Tritan, includes English and metric calibration.
Removable Jar Buffering.

Oos wN e

Blender base with high performance motor, and with aluminum wrap.

CONTROL PANEL

L
]
L | "'\\;_ Il'
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PRE-SET T i Manual setting
1 i' ] (Stepless Speed
B PROGRAM P P # Regulation)
I 1] II'I.\' . et
&

OPERATING INSTRUCTIONS

Place the motor base on a flat, sturdy surface, it is so important that the surface is clean and dry fit the jar on
motar base, once assembled, plug the power cord into an electrical outlet

Add all necessary ingredients to jar and secure the cover; you may add mare ingredients by remaving the
measuring cup and dropping ingredients through the fill ares, replace the measuring cup after adding any
ingredient.

Do not put hands in jar with the blender plugged in, start blending.

All actions are ready, manual made and pre-setting program mode are ready for your choice. The unit will
work once you definite any modes.

After power on, the knob should be at the ,OFF" position when plug in, the LED lights up, and the rest are
not bright. When the machine not start work, the LED of "OFF" keeps flashing if the knob at other settings
until it backs to “OFF" position.
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PRESET FUNCTION

-y
# ¢ §*®™ :|ce crush and Cleaning program
e

” % #  Hot Soup Shortcut program

o % ® . Nuts Shortcut program
a e . Milkshake Shortcut program

u ﬁ o - Juice Shortcut program

HELPFUL REMINDERS

Jar caver should always be secure while the unit is in aperation. Always use the blender on a clean,
sturdy and dru surface.

Secure the measuring cup insert in the cover by twisting it clockwise.

+  Once the cover is in position, additional ingredients can be added during blending by simply removing
the measuring cup insert, adding ingredients, and replacing it, turning it to secure.

+ Do not place jar on base while motor is running or remove jar before the blender has stopped running.
+ Do not attempt to blend boiling liquids.

When blending, place liquid ingredients into the jar first, followed by the softest ingredients. Ice or frozen
fruit should be placed in the jar last.

Use a plastic spatula as needed, only when the blender is turned off. Never use metal utensils, as
damage may occur to the jar or blade.

Blending hard ingredients and spices may cause some clouding to appear on the inside of the jar, but will
not affect blender performance.

+  Use Ice crush and Cleaning program for maximum power to break up hard ingredients.
+ Do not exceed the MAX FILL LINE when adding food or liquid to the blending jar.

+  Make sure the jar is completely dry when chopping ice, fresh herbs, garlic, onion, zest, breadcrumbs or
nuts and spices.

Do not store food or liquids in your jar.
Be careful not to over process foods.
» Do not use any utensil inside the jar with the motor on.
+ Unplug blender before reaching into the jar.
»  Never use carbonated liquids in a jar. Using carbonated liquids in the blender may result in Injury.
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BLENDER CLEANING AND MAINTENANCE

Always unplug the blender from the electrical outlet before cleaning. Never immerse blender base in water or

other liquids.

1. Remove the jar from the blender base and remove the cover. The jar must be cleaned and dried after
each use or when the blender has not been used for an extended period of time. We recommend using
the automatic clean function.

2. Wash the cover in warm, soapy water and rinse thoroughlu.
The jar, blade assembly and cover assembly are all dishwasher safe.

4. To clean the blender base, wipe the exterior with a soft cloth or spange dampened with cleaning solution.
Do not immerse the base in cleaning solution or water. Wipe with a dry towel and be sure the base is
completely dry befare using.

5. Be sure that the blender is thoroughly dry and properly assembled with the jar pad in place before
operating. An authorized service representative should perform any other servicing.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

™, DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
b i\ shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment
and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste.
Please ask your local autharities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.
For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Czech is the original version.
Address of the manufacturer: PHILCO, Praha 10, Cernokostelecka 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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\azeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni produktu znacky PHILCO. Aby vam tento spotfebic dobre slouZil, prectéte si
prosim vsechny pokyny v této uzivatelske prirucce.
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DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pri pouzivani elektrickch spotrebicd dodrzujte vzdy zakladni
bezpecnostni opatrent.

Véetné ndasledujicich opatreni:

1. PRECTETE SI VSECHNY POKYNY.

2. Pokud spotrebic nepouzivate, pfed nasazenim nebo
odebranim prislusenstvi a pred cisténim nebo odstranénim
obsahu z nadoby mixeru odpojte napajeci kabel ze
sitove zasuvky. Nikdy nestrkejte ruce do naddoby mixeru
a nemanipulujte s nozi béhem dobuy, kdy je spotrebic
pripojen do zasuvky.

3. Aby nedoslo k zasazenf elektrickgm proudem a trvalému
poskozeni pristroje, neponofujte motorovou zakladnu
mixéru do vody nebo jiné tekutinu.

4. Tento spotrebic nesmi pouzivat osoby s omezenymi
fuzickgmi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
(vCetné détf), nebo osoby s nedostatkem zkusenostf
a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud
neobdrzely pokuny pro pouzivani spotrebice od osoby
odpovedné za jejich bezpecnost.

5. Deti musi byt neustale pod dozorem, aby si s timto
spotrebicem nehralu.

6. Nepouzivejte v naddobe tohoto mixéru nebo v jakekoli

michaci nadobé tekutiny sycené oxidem uhlicitgm.

Pouzivani tekutin sycenych oxidem uhlicitym v nadobée

mixéru muze zpUsobit zranéni.

Nelijte do nadoby mixeru vrelou vodu.

8. Nemichejte tekutiny déle nez / minut.

~
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1.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.

20.

Vuyvarujte se kontaktu s pohybujicimi se dily.

. Nepouzivejte tento mixér nebo jakykoli jing spotrebic

v pripade, ze je poskozen napdjeci kabel nebo jeho
zastrCka, nebo pokud spotrebiC vukazuje zédvadu, spadl

na zem nebo bul jingm zplisobem poskozen. Kontaktujte

cN vt

nebo elektrické ¢i mechanické serizeni.

Pouzivani doplnky, veetné zavarovacich nadob, ktere
nejsou doporuceny vyrobcem, muze zpusobit nebezpeci
zranéni osob.

NepouzZivejte spotrebic venku.

Nenechavejte kabel viset pres okraj stolu nebo linky

a dotykat se horkych povrcho.

Ruce a kuchynske pomucky udrzujte béhem michani
mimo nadobu, aby nedoslo k vaznému zraneéni 0sob a/
nebo poskozeni mixéru. MOzete pouzit plastovou sterkuy,
avsak pouze tehdy, kdyz neni mixér v provozu.

Noze jsou ostré. Pri manipulaci s nimi budte opatrni.
Mixér vzdy pouzivejte s nasazenym vikem.

Viz pokyny pro Cisténi a udrzbu.

Doplnéni: Necistit proudem vodu.

Mixér vzdy pouzivejte se spravneé nasazenym tlumicem
nadobu.

Pro michani neplite nad MAXIMALNI CARU NAPLNE.
Pokud nadoba behem michani pretece, je v ni prilis
mnoho tekutin/ingredienci. Zastavte michanf, odstrante
dostatecne mnozstvi tekutin/ingredienci, abyste se dostali
pod MAXIMALNI CARU NAPLNE, a pokracujte v michan.
Nepouzivejte mixer, ktery preteka.
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21. Nepouzivejte spotrebiC v boxu pro spotrebice.
Pri skladovani v boxu pro spotrebice vzdy odpojte pristroj
7 elektrické zasuvky. Pokud tak neucinite, maze dojit
k pozary, a to zejmena tehdy, kdyz se spotrebic dotyka
stén boxu nebo kdyz se dvere pri uzavirani dotykaji
pristroje.

22. Pri dlouhodobgjsim pouzivani doporuCujeme pouzivat
ochranu sluchu.

23. Pred zapnutim zajistéte, aby byl konektor naddoby
vyrovnan s konektorem motoru a aby byly tuto konektory
v zabéru. Pokud nejsou v zabéru, odeberte nadobu
a protrepejte jeji obsah, a pak to zkuste znovu.

24. Po ukonceni provozu muze byt misto spojeni horke —
nedotykejte se jej.

25. Pokud je tlumi¢ nadoby opotrebovany, vumente jej.

RESETOVANI PRISTROJE

Vas mixer je vybaven resetovatelnou tepelnou ochranou,
ktera chrani motor. Pokud se motor vypne, odpojte mixér
ze zasuvku. Nechte mixeér alespon 15 minut vychladnout.
Po uplynuti klidové periody pfipojte napajeci kabel zpét do
zasuvky a pokracujte v michani. Pokud mixér po provedeni
tohoto postupu nefunguje spravne, prestante jej pouzivat
a kontaktujte autarizované zékaznicke servisni stredisko.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTECH
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POKYNY PRO VYBALENI

Pred vubalenim umistéte krabici s mixérem na rovny a pevny povrch.

2. Otevrete krabici a vyjmete z hornf ¢asti krabice ndvod k obsluze.

3. Odstrante obalové materialy a vsechny komponentuy.
UPOZORNENI: Uvnitf nadoby mixéru je ostrg ndiz.

4.

Umistéte obalove materidly zpet do darkoveé krabice a uschovejte ji pro pfipadnou budoucl prepravu
pristroje.

POPIS MIXERU

Odmeérka

I-\'_ __-_ % | |

1L Nadoba
’] ~ '_,Jr"."“
11
\ 1

g
3 ([ ]\
= \
-'EE || I':IL-IIJ
L oA
| Tlumic
Hlavni télo
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Odmerku odstranite atacenim proti sméru hodinavych rucicek.

Otvor v krytu.

Nadaba - Eastman Tritan 2 000 ml neobsahujici BPA, veetne anglické a metricke kalibrace.
Vymenitelny tlumic nadobu.

Oos wN e

Z3kladna mixéru s vysoce vukonnym motorem a hlinikovgm obalem.

OVLADACI PANEL

-

PREDNASTAVENY wr——""1] #
| PROGRAM ?

2 =

a2
= RUENI nastaven (plunula
- | regulace rychlosti)

NAVOD K OBSLUZE

Umistéte motorovou zakladnu na rovny a pevny povrch. Je velmi ddlezité, aby byl povrch ¢isty a aby bula
suchd nadaoba pripevnéna na suchou motorovou zdkladnu. Po sestaveni pripojte napdjeci kabel do elektricke

73suvky

Vlozte do nddoby véechny nezbytne ingredience a zajistéte kryt; dalsi ingredience mUzete pridat odebranim
odmerky a vlozenim ingredienci plnicim otvorem. Po vlozeni ingredienci vratte odmérku na sveé misto.

Nestrkejte do nadoby ruce behem dobuy, kdy je mixér pripojen do sitove zasuvku.

\/se je nyni pripravena — mUzete vubrat rucni rezim nebo prednastaveny programovy rezim. Pristroj zatne

pracovat po vubeéru rezimu.

Pri pripojovani do zasuvky by mel byt knoflik v poloze ,OFF" (Vupnuto) — po zapnutl napajeni se rozsviti
prislusny LED indikator; ostatni indikatory nesviti. Kdyz pristroj nezacne pracavat, bude LED indikator ,OFF"
(Vupnuto) blikat, pokud je knoflik na jinem nastaveni, az do prepnuti zpét do polohy ,OFF" (Vypnuto).
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PREDNASTAVENE FUNKCE

-

# g ™ - program Drceni ledu a Cistenf

o

L % ® . Program Horka polévka
e % ® . Program Orechy

L e i . Program Mlécny koktejl
“ ﬁ " : Program Dzus

UZITECNE TIPY

Béhem pouzivani pristroje by mel but kryt nddoby vzdy zajistén. Vzdy pouzivejte tento mixér na cistem,
pevnem a suchém povrchu.

Zajistéte viozenou odmeérku v krytu jejim otocenim ve sméru hodinovych rucicek.

Jakmile je kryt ve spravneé poloze, mUzete béhem michani snadno pfidat dalsi ingredience odstranenim
odmerky, pridanim ingredienci a vracenim odmerky zpet, veetne jejiho zajisténi otocenim.

Nestavte nddobu na zdkladnu v dobé, kdy bézi motor a neadstrariujte nadobu drive, nez se mixér zastavi.
Nepokousejte se michat vrelé tekutinu.

Pri michanf vlozte do naddaby nejprve tekuté ingredience, a pak az nejjemnegjsi ingredience. Led nebo
zmrazene ovoce by mely byt viozeny do nddoby jako posledn.

\/ pripade potreby pouzijte plastovou Spachtli, avsak pouze tehdy, kdyz je mixér vupnuty. Nikdy
nepouzivejte kaovave kuchuriské pomucky, protoze by mohla dojit k poskozeni nddoby nebo noze.

Michani tvrdych ingredienci a kareni mize zpGsobit urtite zakaleni vnittku nddaby, které véak nema vliv
na vykon mixeru.

Pouzijte program Drcenf ledu a Cisténi pro maximalni vgkon pro rozbit! tvrdych ingredienc!.
Pri pridavani potravin nebo tekutin do michaci nadoby neprekracujte MAXIMALNI CARU NAPLNE.

Pri sekanf ledu, cerstvych buylin, cesneku, cibule, kdry, strouhanky nebo ofechd a kofeni zajistéte, aby
byla nadaba zcela sucha.

Neskladujte ve vasi nddobé potraviny nebo tekutiny.

Davejte pozor, abyste potraviny nezpracovali nadmeérne.

Nepouzivejte uvniti nddoby kuchuriské pomicky, pokud je zapnuty motor.
Pred sadhnutim do nadoby odpojte mixér ze zasuvku.

Nikdy nepouzivejte v nddobé tekutiny sycené oxidem uhlicitym. Pouzivani tekutin sycenuch oxidem
uhlicitym v mixéru mize zpasobit zraneni.
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CISTENI A UDRZBA MIXERU
Pred cisténim vzdy odpojte mixeér z elektrické zasuvky. Nikdy neponorujte zakladnu mixéru do vody ani jine
tekutiny.

1. Odeberte nddobu ze zakladny mixéru a odstrante kryt. Nddobu je nutno ocistit a vysusit po kazdem
pouzitl, nebo kdyz nebyl mixér dlouhou dobu pouzit. Doporucujeme pouzivat funkci automatickeho cistént.

2. Umujte kryt v teplé mudlové vodé a dakladne jej oplachnete.
Nadobu, celek noz0 a celek krytu lze myt v mycce nadobi.

raztoku. Neponorujte zakladnu do cisticiho roztoku nebo do vody. Ocistéte suchou utérkou a zajistéte, aby
bula zakladna pred pouzitim zcela sucha.

5. Pred zapnutim zajistéte, aby byl mixér zcela suchy a spravné sestaveny, s padloZzkou nadoby na svem
misté. Jakukoli dalsi servis musi provest autorizavany servisni technik.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urcené obci k uklddani odpadu.

5, LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektricke
b i\ a elektronické vyrobky nesmf byt priddny do bézného komunalniho odpadu. Ke spravne likvidaci,
obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urtend sbernd mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mazete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pri
koupi ekvivalentntho noveho produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiZete zachovat
cenneé prirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prostredi
a lidske zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravne likvidace odpadl. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zarizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropske unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebne
informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliuje veskere zdkladni pozadavky smeérnic EU, které se na ngj vztahuiji.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikacl se mohou meénit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme

Si prdvo na jejich zmenu.

Cestina je povodni verze. }
Adresa vurobce: PHILCO, Praha 10, Cernokosteleckd 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Vézeny zakaznik,
dakujeme vam za kupu produktu znatky PHILCO. Aby vdm tento spotrebi¢ dobre sluzil, pretitajte si, prosim,
véetky pokyny v tejto pouzivatelskej prirucke.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov dodrziavajte vzdy
zakladne bezpecnostné opatrenia.

Vratane nasledujacich opatreni:

1. PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY.

2. Ak spotrebi¢ nepouzivate, pred nasadenim alebo
odobranim prislusenstva a pred cistenim alebo
odstranenim obsahu z nddoby mixéra odpojte napajaci
kabel od sietovej zasuvky. Nikdy nestrkajte ruky do nadoby
mixéra a nemanipulujte s nozmi v case, ked je spatrebic
pripojeny do zasuvku.

3. Aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym prudom a trvalému
poskodeniu pristroja, neponarajte motorovy zdkladnu
mixéra do vody alebo ingj tekutinu.

4. Tento spotrebit nesmu pouzival osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
(vratane deti), alebo osoby s nedostatkom skusenostf
a znalosti, ak nie sU pod dozorom alebo ak nedostall
pokyny na pouzivanie spotrebita od osoby zodpovednej za
ich bezpecnost.

5. Deti musia byt neustale pod dozorom, aby sa s tymto
spotrebicom nehrali.

6. Nepouzivajte v naddobe tohto mixera alebo v akejkolvek

miesace] nadobe tekutiny sytené oxidom uhlicitym.

Pouzivanie tekutin sytenych oxidom uhlicitym v nadobe

mixéra moze sposobit’ zranenie.

Nelejte do nadoby mixéra vriacu vodu.

8. Nemiesajte tekutiny dlhsie nez / minut.

~
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1.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.

20.

Vyvarujte sa kontaktu s pohybujucimi sa dielmi.

. Nepouzivajte tento mixeér alebo akykolvek ing spotrebic

v pripade, ze je poskodeny napadjaci kabel alebo jeho
zastrCka, alebo ak spotrebic vykazuje poruchu, spadol na
zem alebo bol ingm spdsobom poskodenu. Kontaktujte
opravu alebo elektrické ¢i mechanické nastavenie.
Pouzivanie doplnkov, vratane zavaracich nadob, ktoré nie
su odporucané vyrobcom, moze sposobit nebezpecenstvo
zranenia osob.

Nepouzivajte spotrebic vonku.

Nenechavajte kabel visiet cez okraj stola alebo linky

a dotykat sa horucich povrchov.

Ruky a kuchynske pomocky udrzujte pocas miesania
mimo nadoby, aby nedoslo k vdznemu zraneniu 0sob a/
alebo poskodeniu mixera. Mozete pouzit plastovu stierkuy,
no iba vtedy, ked nie je mixeér v prevadzke.

Noze su ostré. Pri manipulacii s nimi budte opatrni.
Mixér vzdy pouzivajte s nasadenym vekom.

Pozrite pokyny na Cistenie a udrzbu.

Doplnenie: Necistite prudom vodu.

Mixér vzdy pouzivajte so spravne nasadenym timicom
nadobu.

Pre miesanie neplite nad MAXIMALNU CIARU NAPLNE.
Ak nddoba pocas miesania pretecie, je v nej prilis
mnoho tekutin/ingrediencii. Zastavte mieSanie, odstrante
dostatocne mnozstvo tekutin/ingrediencii, aby ste sa
dostali pod MAXIMALNU CIARU NAPLNE, a pokratuijte
v miesani. Nepouzivajte mixeér, ktory preteka.
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21. Nepouzivajte spotrebic v boxe pre spotrebice.
Pri skladovani v boxe pre spotrebice vzdy odpojte pristroj
od elektrickej zasuvky. Ak tak neurobite, moze dojst
k poziaru, a to najma vtedy, ked sa spotrebic dotka stien
boxu alebo ked sa dvere pri uzatvarani dotykaju pristroja.

22. Pri dlhodobejsom pouzivani odporucame pouzivat ochranu
sluchu.

23. Pred zapnutim zaistite, aby bol konektor néddoby
vyrovnany s konektorom motora a aby boli tieto konektory
v zabere. Ak nie sU v zadbere, odoberte nadobu a pretrepte
jej obsah, a potom to skuste znovu.

24. Po ukonceni prevadzky moze byt miesto spojenia horuce —
nedotykajte sa ho.

25. Ak je tlmi¢ nddoby opotrebovany, vymente ho.

RESETOVANIE PRISTROJA

Vas mixer je vybaveny resetovatelnou tepelnou ochranou,
ktord chrani motor. Ak sa motor vypne, odpojte mixeér od
zasuvky. Nechajte mixér aspon 15 minut vychladnut.

Po uplynuti pokojovej periody pripojte napajaci kabel spat
do zadsuvky a pokracujte v miesani. Ak mixer po vukonani
tohto postupu nefunguje spravne, prestante ho pouzivat

a kontaktujte autorizované zdkaznicke servisné stredisko.

USCHOVAJTE TIETO POKYNY
IBA NA POUZITIE V DOMACNOSTIACH
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POKYNY PRE VYBALENIE

1. Pred vubalenim umiestnite skatulu s mixérom na rovny a pevny povrch.
2. Otvorte skatulu a vyberte z harnej ¢asti skatule ndvod na obsluhu.
Odstrante obalove materidly a véetky komponenty.

UPOZORNENIE: Vnutri nddoby mixéra je ostry néz.

4. Umiestnite obalové materidly spat do dartekovej Skatule a uschovajte ju na pripadnu buducu prepravu
pristroja.

POPIS MIXERA

Odmerka

— - Kryt nddoby

Hlavneé telo
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Odmerku adstranite otocenim proti smeru hodinovych ruciciek.

Otvor v kryte.

Nadaba - Eastman Tritan 2 000 ml neobsahujuca BPA, vratane anglickej a metrickej kalibracie.
Vymenitelny timi¢ nddobu.

Oos wN e

Z3kladna mixéra s vysokovykonnum motorom a hlinfkovgm obalom

OVLADACI PANEL

PREDNASTAVENY . T Rucne Dastave'n}e
PROGRAM & | (plunula regulacia
. F L _ rychlosti)

NAVOD NA OBSLUHU

Umiestnite motorovu zadkladnu na rovnu a pevny povrch. Je velmi dolezité, aby bol povrch Cisty a aby bola
suchd nadaba pripevnend na suchu motorovy zakladhu. Po zostaveni pripojte napdjaci kabel do elektricke]
73suvky

Vlozte do naddoby véetky nevyhnutné ingrediencie a zaistite kryt; dalsie ingrediencie mozete pridat’ odobranim
odmerky a vlozenim ingrediencii plniacim otvarom. Po vlozeni ingrediencif vratte odmerku na svoje miesto.

Nestrkajte do nddoby ruky v case, ked je mixér pripojeny do sietovej zasuvky.

Vsetka je teraz pripravené — mozete vybrat rucny rezim alebo prednastaveny programovy rezim. Pristroj zacne
pracoval po vybere rezimu.

Pri pripajani do zasuvky by mal byt gombik v polohe ,OFF" (Vupnuté) — po zapnuti napéjania sa rozsvieti
prislusny LED indikator; ostatne indikatory nesvietia. Ked pristroj nezacne pracovat, bude LED indikator ,OFF"
(Vupnutg) blikat, ak je gambik na inom nastaveni, az do prepnutia spat do polohy ,OFF” (Vypnuté).
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PREDNASTAVENE FUNKCIE

-y x
@ ¢ §®™  Program Drvenie ladu a Cistenie
o

e % #® - Program Horuca polievka
e % * . Program Orechy

a e - . Program Mlie¢ny kokteil
“ ﬁ " : Program Dzus

UZITOCNE TIPY

»  Pocas pouzivania pristroja by mal byt kryt nddoby vzdy zaisteny. Vzdy pouzivajte tento mixér na cistom,
pevnom a suchom povrchu.

«  Zaistite vlozenu odmerku v krute jej otocenim v smere hodinovych ruciciek.

+  Hned ako je kryt v spravnej polohe, mazete potas miesania (ahka pridat dalsie ingrediencie adstrdnenim
odmerky, pridanim ingrediencii a vratenim odmerky spat, vratane jej zaistenia otocenim.

+ Neumiestiujte nddobu na zakladiu v ¢ase, ked bezl motor a neodstranujte naddobu skar, nez sa mixeér
zastavi.

+  Nepokusajte sa miesat vriace tekutinu.

+  Primiesani vlozte do nadoby najprv tekuté ingrediencie, a potom az najjemnejsie ingrediencie.
['ad alebo zmrazeneé ovocie by mali but’ vliozené do nddoby aka posledné.

» V pripade potreby pouzite plastovu $pachtlu, no iba vtedy, ked je mixér vypnuty. Nikdy nepouzivajte
kovove kuchynskeé pomocky, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu nddoby alebo noza.

+  Miesanie tvrdych ingrediencii a korenia moze sposobit urcité zakalenie vnutra nadoby, ktoré véak nema
vpluv na vykon mixeéra.

«  Pouzite program Drvenie ladu a Cistenie pre maximalny vykon na rozbitie tvrdych ingrediencil.

«  Pri pridavani potravin alebo tekutin do miesacej nadoby neprekracujte MAXIMALNU CIARU NAPLNE.

«  Prisekanf ladu, cerstvych buylin, cesnaku, cibule, kory, struhanky alebo orechov a korenia zaistite, aby
bola nadoba celkom sucha.

»  Neskladujte vo vasej naddobe potraviny alebo tekutiny.

«  Davajte pozor, aby ste potraviny nespracovali nadmerne.

+  Nepouzivajte vnutri nddoby kuchunské pomocky, ak je zapnuty motor.
+  Pred siahnutim do nddoby odpojte mixér od zasuvku.

+  Nikdy nepouzivajte v nddabe tekutiny sytené oxidom uhlicitym. Pouzivanie tekutin sutenuch oxidom
uhlicitym v mixéri moze sposobit zranenie.
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CISTENIE A UDRZBA MIXERA

Pred cistenim vzdy odpojte mixér od elektrickej zasuvky. Nikdy neponarajte zakladiu mixéra do vody ani ingj
tekutiny.

1. Odoberte nddobu zo zdkladne mixéra a odstrante kryt. Nadobu je nutné ocistit a vysusit po kazdom
pouzitl, alebo ked nebol mixér dlhy ¢as pouzity. Odporutame pouzival funkciu automatického cistenia.

2. Umute kryt v teplej mudlovej vode a dokladne ho oplachnite.
Nadobu, celok nozov a celok krytu je mozné umyvat' v umyvacke riadu.

4. Pri cistenf zakladne mixéra ocistite vonkajsiu ¢ast’ jemnou handrickou alebo hubou navihéenou v istiacom
raztoku. Nepandrajte zakladnu do Cistiaceho roztoku alebo do vody. Ocistite suchou utierkou a zaistite,
aby bola zakladfa pred pouzitim celkom sucha.

5. Pred zapnutim zaistite, aby bol mixér celkom suchy a spravne zostaveny, s podloZzkou nadoby na svojom
mieste. Akgkolvek dalsi servis musf vykonat autorizovany servisny technik.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

5 LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievaodnych dokumentoch znamend, ze pouzité elektricke
b i\ a elektronickeé vyrobky nesmu byt pridané do bezného komundlneho odpadu. Pre spravnu

likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne

— v niektorych krajinadch Europskej unie alebo v ingch eurdpskych krajindch mozete vrdtit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomo6zete zachoval cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych
negativnych dopadov na zivotneé prostredie a (udske zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho radu alebo najblizsieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu but v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej inie

Ak chcete likvidovatl elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Europskej unii. Ak cheete tento vyrobok zlikvidovat, vuziadajte si potrebne
informacie o sprdvnom sposabe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

c E Tento vyrobok splia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nari vztahuju.

Zmeny Vv texte, dizajne a technickych $pecifikdcidch sa mozu menit bez predchddzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pradvo na ich zmenu.

Cestina je povodna verzia.
Adresa vyrobcu: PHILCO, Praha 10, Cernokostelecks 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Tisztelt vasarlo,
koszonjuk, hogy megvasarolta a PHILCO marka terméket. Annak érdekében, hogy a készuléknek jo hasznat
veguye, olvasson el minden utasitast ebben a felhasznalai kezikonyvben.
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FONTQOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Az elektromos keszulékek hasznalata soran mindig tartsa be
az alapvetd ovintézkedeseket.

A kovetkezd évintézkedéseket beleértve:

1. OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT.

2. Ha nem haszndlja a készuléket, huzza ki a tapkabelt
a fali csatlakozoaljzatbol, a tartozékok behelyezése vagy
eltdvolitadsa, vagy a kevrotal tartalma eltdvolitdsakor és
tisztitas elott is. Soha ne nyomja a kezet a keverdtalba,
es ne kezelje a kést, amig a készulék be van dugva az
aljzatba.

3. Az dramuUtés és az egyseq allando kadrosodasanak
elkertlése erdekében ne meritse vizbe vagy mas
folyadekba a kever¢ motoregyseget.

4. Ezt a készuléeket nem hasznalhatjak csokkent fizikai,
szellemi vagy mentalis képessegll szemeélyek (beleértve
a guyermekeket is), elégtelen tapasztalattal és tudassal
rendelkez¢ szemelyek, ha nincsenek felugyelet alatt,
vagy nem kaptak tdjekoztatast a berendezes hasznalatara
vonatkozoan a biztonsagukeért felelds szemelytol,

5. A gyermekeknek allandoan feluguelet alatt kell lennitk,
hogy ne jatsszanak a készulekkel.

6. Ne hasznaljon szén-dioxidot tartalmazo folyadekot

a keverttalban se barmilyen mas keverdedényben.

A szen-dioxidot tartalmazo folyadékok hasznalata

a kever6ben sertlést okozhat.

A kevertbe ne ontson forrod vizet.

8. A folyadékokat ne keverje / percnél tovabb.

N

Copyright © 2018, Fast CR, a. s. 3 Revison 09/2018



9. Ne érjen hozzd a mozgo alkatrészekhez.

10. Ne hasznélja ezt a kever6t vagy mas keészuleket, ha
a tapkabel vagy csatlakozgja sérult, vagy a készulék hibas,
leesett vagy mas modon serilt. Ellendrzes, javitas és
elektromos vagy mechanikus beallitas celjabol keresse fel
a legkozelebbi szakszervizt.

1. A guarto altal nem ajanlott tartozékok hasznalata,
beleértve a bef¢zdedenyeket, szemelyi sérulést okozhat.

12. Ne hasznalja a berendezést a szabadban.

13. Ne haguja, hogy kabel lelogjon az asztal vagy konyhapult
szelén, vagy forro felUlettel érintkezzen.

14. Keveres kozben tartsa a kezét és a felszerelést a talon
kivul, hogy elkerGlje a sulyos serulés vagy a keverd
kdrosodasanak kockazatat. Hasznalhat spatuldt, de csak
ha a keverd nem mukodik.

15. A kések élesek. Legyen nagyon ¢vatos.

16. A keverdt mindig fedéllel hasznalja.

17. L&sd a tisztitdsi és karbantartasi utasitdsokat.

Tovabba: Ne tisztitsa vizsugarral.

18. A keverdt mindig jol elhelyezett talcsillapitéval hasznalja.

19. Ne tltse a MAXIMUM VONAL fole.

20. Ha a tal tulcsordul a keveres soran, tul sok folyadek/
0sszetev® van benne. Hagyja abba a keverest, tavolitsa el
annyi folyadekot/osszetevst, hogy a MAXIMUM VONAL
sor ald keruljon, és folytassa a keverest. Ne hasznaljon
tulfolyo keverdt.

21. Ne hasznalja a keszuléket a keszuléek dobozaban.

A dobozban tarolads esetén mindig huzza ki a keszuléket
a konnektorbol. Ennek elmulasztasa tuzet okozhat,
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kalonosen akkar, ha a készulek megeérinti a doboz falat,
vagy amikor a doboz fedele a keészulékhez ér.

22. Hosszu tadvu hasznalat esetén hallasvédelmet ajanlunk.

23. A bekapcsolas elétt gudzadjon meg rola, hogy a tal
csatlakozoja a motorcsatlakozéhoz igazodik, és ezek
a csatlakozok mukodnek. Ha nem, tavolitsa el a talat, és
rdzza meq a tartalmat, majd probalja ujra.

24. Hasznalat utadn a csatlakozopont forrd lehet - ne érjen
hozza.

25. Ha a télcsillapito elhasznalodott, cserélje Ki.

A KESZULEK VISSZAALLITASA ALAPHELYZETBE

A kever¢ ujradllithatd hévedelemmel rendelkezik, amely
vedi a motort. Ha a motor kikapcsol, huzza ki a kevertt

a konnektorbol. Haguja legalabb 15 percig hulni. A nyugalmi
idészak utan dugja vissza a tapkabelt a foglalatba, és
folutassa a keverést. Ha ezt kovetden a keverd nem mukaodik
meagfelelden, haguja abba a hasznalatadt, és forduljon

a felhatalmazott Ugyfelszolgdlathoz.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT
CSAK HAZTARTASBELI HASZNALATRA
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KICSOMAGOLASI UTASITASOK

A kicsomagolas elott heluezze a dobozt a kevertével eguenes és szilard felUletre.

2. Nuissa ki a dobozt, a fels6 részbél vegue ki a hasznalati utmutatot.

3. Tdvolitsa el a csomagoloanuagokat es az tsszes tartozekot.
FIGYELMEZTETES: A keverében éles kés van.

4.

Helyezze vissza a csomagoldanuagokat a dobazba, és tarolja az esetleges a jovobeni szallitdshoz

A TURMIXGEP LEIRASA

,___;.--""'.‘ Mergedeny

- e - Az edény fedele
e -
S

b e -‘,]".l Edény
I g ~ '__I_,.iﬂ".
= 1
% | I','llll
30 WY
oA

Csillapito

Fétest
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A mérdedénut csavarozza ki oramutato-jarassal ellentétes irdnyban.

Nuilds a fedelben.

Edeny - Eastman Tritan 2 000 ml BPA nélkul, beleértve az angol és metrikus kalibraciot.
Cserélhetd talcsillapito.

Kevergallvany nagy teljesitményt motorral és aluminium burkolattal.

KEZELOPANEL

Oos wN e

- l_ £
ALAPERTELMEZETT jmem—"1] B F==—  Kezibealltss (sima
PROGRAM # ; sebesség-szabalyozas)

7

HASZNALATI UTASITAS

Helyezze a motoregyseget eguenes és szilérd feluletre. Nagyon fontos, hogy a felulet tiszta leguen, és hogy
a szaraz t3l a szaraz motoregységhez leguen csatlakoztatva. Végul csatlakoztassa a tapkabelt a halozati
aljzatba

Heluezze az 6sszes szukseges tsszetevot a talba es rogzitse a fedelet; tovabbi osszetevoket a mérdedeny
eltavolitdsaval és a toltd nyildson keresztil adhat hozza. Az asszetevok behelyezese utan tehye vissza
a merdedenyt a helyére.

Ha a kever¢ a halozati aljazatba van csatlakoztatva, ne tegue a kezét a talba.

Minden keészen all - kivalaszthatja a kézi Uzemmaodot vagy a beallitott program modot. A készulék az
Uzemmod kivalasztasa utan elkezdi mukodeset.

Ha az aljzathoz csatlakozik, akkor a gombnak "OFF" (kikapcs) allasban kell lennie - a tapfeszultseg
bekapcsoldsakar a megfeleld LED-jelz¢ vilagit; a tabbi jelzd nem vildgit. Ha a készulek nem indul el, az "OFF"

(kikapcs) LED villogni fog, ha a gombot a masik bedllitason van, amig vissza nem kapcsol az "OFF" (kikapcs)
3llasba.
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ALAPERTELMEZETT FUNKCIOK

-y
o ™ Jégorls és Tisztitas Program
o

” % ® . Forro leves Program
o % ® . Di¢ Program

L e L. Tejkakteél Program
“ ﬁ " : Dzsusz Program

HASZNOS TIPPEK

Hasznalat kozben mindig leguen a tal fedele rogzitve. A kevertét mindig tiszta, equenes, szaraz fellleten

hasznalja.

+ Rogzitse a behelyezett merdedenyt a fedélbe az dramutato jarésdval megegyezd irdnyba torténd
elforgatasaval.

+  Miutdn a fedel megfeleld helyzetbe kertlt, eguszertien hozzaadhat osszetevoket keverés kazben, ha
eltdvolitia @ mérdedenyt - hozzadadja az osszetevoket, visszateszi a mérdedenyt, és elforditasdval Ujra
rogziti azt.

+ Ne helyezze a tartalyt a motoregusegre, amig a matar fut, és ne tavolitsa el a talat, mieldtt a keverd leall

+  Ne keverjen forro folyadekaokat.

«  Keverés kozben el6szor heluezze a folyekonu osszeteviket a tdlba, majd a legfinomabb 3llagu
osszetevaket. Jeget vagy faguasztott guumolcsoket utolsonak helyezze a talba.

*  Ha szukseéges, haszndljon mUanyag spatuldt, de csak akkar, ha a keverd ki van kapcsolva.
Soha ne hasznaljon fém konuhai eszkozoket, mert a t3l vagy kés meghibdsodasahoz vezethet.

+ Kemény osszetevok eés fliszerek keverése elszinezddest okozhat a tartdlyban, de ez nem befolyssolja
a keverd teljesitmenuyét.

+  Akemeny osszetevek lebontdsahoz haszndlja a Jegdrle es Tisztitds Programat a maximalis teljesitmeny
erdekeben.

+  Elelmiszernek vagy foluadeékaknak a keveraedénybe torténo hozzaadasakor ne lépje tul a MAXIMUM
VONAL eérteket.

«  Jéq, friss fuszernovenuek, fokhaguma, haguma, héj, kenyérmorzsa, diofelék és fuszerek apritdsakor
Ugueljunk arra, hogy a tartdly teljesen szdraz leguen.

»  Ne taroljon élelmiszereket vagy folyadekot a talban.

+ Ugyeljen arra, hogy az élelmiszereket ne dolgozza fel tulzottan.

+ Ne hasznaljon kanyhai eszkazoket a tartdly belsejeben, ha a motor be van kapcsolva.
+  Huzza ki a kevert a konnektarbol, mieldtt a talba tenné a kezet.

+ Atdlban soha ne hasznaljon szénsavas foluadékokat. A szén-dioxidot tartalmazd folyadékok hasznalata
seérulést okozhat.
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A KEVERQ TISZTITASA ES KARBANTARTASA

Tisztitas eldtt mindig huzza ki a kever6t a halozati aljzatbol. A készuléket soha ne meritse vizbe vagy mas

folyadékba.

1. Tavolitsa le a talat a keverd motoregusegerdl és tdvolitsa el a fedelet. A talat minden hasznalat utdn meg
kell tisztitani és szaritani, vagy akkor is, ha a kever6t hosszu ideig nem hasznalta. Az automatikus tisztitds
funkci¢ hasznalatat javasoljuk.

2. Mossa meg a fedelet meleg, tisztitdszeres vizzel és alaposan oblitse le.
Atal, a kések és a fedéelem mosogatogépben is tisztithato.

4. Akever6 matoregusegenek tisztitdsakor tisztitsa meg a kulso feluletet puha ruhdval vagy egy
tisztitoszeres oldatban nedvesitett szivaccsal. Ne meritse a motoreguseéget tisztitooldatba vagy vizbe.
Tisztitsa meg szaraz ruhdval, és gudzddjon meg rola, hogy hasznalat el6tt a motoreguseq teljesen szaraz.

5. A bekapcsolds elstt guszadjon meg rola, hogy a keverd teljesen szaraz és megfelelden ossze van
szerelve, a talalatet a helyén van. Minden egueb szervizt megbizott szerviztechnikusnak kell elvégeznie.
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UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZOAN

A hasznalt csomagoldanyagokat az ankormanyzat altal kijelolt hulladeklerakd helure helyezze ell

u, HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE
4,
[ ]

Ez a jelzés a termeken vagy a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy
elektronikus termek nem dobhatd haztartasi hulladek koze. A helues megsemmisitéshez és
Ujrafelhasznalashoz ezen termekeket kijelolt hulladéekgyujte helure adja le. Az EU orszagaiban
vagu mas europai orszagokban a termekek visszavalthatdak az eladdheluen azonos Uj termek
vasarlasanal. A termek helyes megsemmisitéseével segit megelézni az élokornyezetre és

emberi egészsegre kockazatos lehetseéges veszelyek kialakulasat amelyek a hulladék helytelen
kezelesevel adodhatnanak. Tovabbi részletekrol erdeklodjon a helyi hatosdgnal vagy a legkozelebbi
guujtoheluen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helui eldirdsokkal 6sszhangban
birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szukséges
informaciokat az eladojatol vgy beszallitojatol.

Megsemmisités Eurépai Union kiviili orszagban
Ez a jelzés az Eurdpai Unigban érvénues. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a szukseges
informaciokat a helues megsemmisitésrél a helui hivataloktol vagy az eladojatol.

c € Ez a termeék teljesiti minden rd vonatkozd EU irdnyelv alapvett kovetelmenuyét.

Valtoztatdsok a szovegben, kivitelben és muszaki jellemzokben elézetes figuelmeztetés nelkul torténhetnek és
minden maédositasra vonatkozd jog fenntartva.

A cseh nuelvl az eredeti valtozat.
A guértd cime: PHILCO, Praha 10, Cernokosteleckd 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Szanowni Klienci,
dziekujemy za zakup produktu marki PHILCO. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, prosimy
0 zapoznanie sie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku uzytkownika.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznuych przestrzegaj
podstawowuych zasad bezpieczenstwa.

W tym nastepujacych zasad:
1. PRZECZYTAJ WSZYSTKIE ZALECENIA.

2. Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, przed natozeniem
lub zdjeciem akcesoriow oraz przed czyszczeniem
I wyjmowaniem zawartosci z miksera nalezy odtaczyc
kabel od gniazda sieciowego. Nie wktadaj rak do
pojemnika miksera i nie dotukaj nozy, jezeli urzadzenie
jest podtaczone do gniazdka.

3. Aby uniknac porazenia pradem elektrycznym i trwatego
uszkodzenia Urzadzenia, nie zanurzaj silnika miksera
W wodzie ani innym ptynie.

4. Urzadzenia tego nie wolno uzywac osobom
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, umuystowych
lub psychicznych (wtacznie z dzie¢mi) ani osobom
0 niewystarczajacym doswiadczeniu oraz wiedzy, jesli nie
sa pod nadzorem lub jesli nie osoba odpowiedzialna za
ich bezpieczenstwo nie poinstruowata ich w zakresie jeqgo
uzycia.

5. Dzieci powinny znajdowac sie pod statym nadzorem, aby
nie bawity urzadzeniem.

6. Do pojemnika miksera ani zadnego innego pojemnika do
miksowania nie wlewaj ptynow nasyconych dwutlenkiem
wegla. Uzycie ptynow nasyconych dwutlenkiem wegla
w pojemniku miksera moze spowodowac ryzuko urazu.

/. Do pojemnika miksera nie wlewaj wrzacej wody.
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10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.
1/.

18.

19.

Nie miksuj ptunow dtuzej niz przez 7 minut.
Nalezy unikac kontaktu z ruchomymi elementami.

Nie uzywaj tego miksera ani zadnego innego urzadzenia
w przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego ub wtyczki,
albo jezeli urzadzenie wykazuje usterke, spadto na
ziemie lub zostato uszkodzone w inny sposob. Skontaktuj
sie z najblizszym autoryzowanym serwisem z prosba

0 sprawdzenie, naprawe lub regulacje elektryczna czy
mechaniczna.

Uzywanie akcesoriow, w tym pojemnikéw do pasteryzaci,
ktore nie sa zalecane przez producenta, moze
spowodowac ryzyko urazu.

Nie Uzywaj Urzadzenia na zewnatrz.

Nie dopusc, aby kabel but przewieszony przez krawedz
stotu lub blatu, ani dotykat goracych powierzchni.

Podczas miksowania trzymaj rece i przyrzady kuchenne
z dala od pojemnika, aby unikna¢ powaznych urazow i/
lub uszkodzenia miksera. Mozna uzywac plastikowej

skrobaczki, ale wutacznie wtedy, gdy mikser nie pracuje.

Noze sa ostre. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas pracy
Z Nimi.

/3awsze uzywaj miksera z zatozona pokrywa.

/0b. wskazowki dotyczace czyszczenia i konserwacji.
Uzupetnienie: Nie czyscic¢ pod biezaca woda.

Mikser nalezy uzywac z prawidtowo natozonym
amortyzatorem.

Przy miksowaniu nie napetnia¢ powyze] WSKAZNIKA
MAKSYMALNEGO POZICMU.
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20.

21,

22.

23.

24,

25.

Jezeli podczas miksowania ptyn wylewa sie z pojemnika
0znacza to, ze jest w nim zbyt wiele sktadnikow.
Zatrzymaj miksowanie, usun nadmiar ptunu/sktadnikow,
aby nie przekraczaty one WSKAZNIKA MAKSYMALNEGO
POZIOMU i kontynuuj miksowanie. Nie uzywaj miksersa,

z ktorego wylewa sie ptun.

Nie uzywaj urzadzenia w szafce.

Przy przechowywaniu urzadzenia w szafce odtacz go

z gniazdka. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do
pozary, w szczegolnosci wtedy, gdy urzadzenie dotuka
Scian szafki lub gdy drzwi przy zamuykaniu dotykaja
urzadzenia.

Przy dtuzszym uzytkowaniu zaleca sie stosowanie ochrony
stuchu.

Przed wtaczeniem upewnij sie, ze ztacze pojemnika jest
wyrownane ze ztaczem silnika i ztacza te sa potaczone.
Jezeli nie sa potaczone, zdejmij pojemnik i wstrzasnij jego
zawartoscia, a nastepnie sprébuj ponownie.

Po zakonczeniu pracy miejsce potaczenia moze byc
gorace — nie dotykaj go.

Jezeli amortyzator pojemnika jest zuzyty, nalezy go
wymienic.
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RESETOWANIE URZADZENIA

Mikser jest wyposazony w bezpiecznik termiczny, chroniacy
silnik przed przegrzaniem. W razie wuytaczenia silnika, odtacz
mikser od gniazdka. Pozostaw mikser do ostygniecia na co
najmniej 15 minut. Po uptuwie tego czasu podtacz kabel
zasilajacy do gniazdka i kontynuuj miksowanie. Jezeli po
zresetowaniu mikser nie dziata prawidtowo, nie uzywaj go

I skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO
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WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZPAKOWANIA

1. Przed rozpakowaniem potdz pudetko z mikserem na rownej | wutrzymatej powierzchni.

2. Otworz pudetko i wyjmij z jego gornej czesci instrukcje obstugi.
Usun materiat opakowania i wszystkie elementy.
OSTRZEZENIE: Wewnatrz pojemnika miksera znajduje sig ostry n6z.
4.

W16z materiat opakowania do pudetka i zachowaj go do ewentualnego pozniejszego przenoszenia
urzadzenia.

OPIS MIKSERA

Miarka
c_ﬁ}__,—-%krgwa pojemnika
L
1 Pojemnik

H'I'\
\
L)

A\

1

ki
1
b

Amortyzator

Karpus
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Odkre¢ miarke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara.

Otwar w pokrywie.

Pojemnik — Eastman Tritan 2 000 ml niezawierajacy BPA, z oznaczeniem angielskim i metrycznym.
Wuymienny amortyzator pojemnika.

Oos wN e

Padstawa miksera z wysokoobrotowym silnikiem i aluminiowg obudowa.

PANEL STERUJACY

l_ — _"'\.:;_ I"
-

: ] b
— ':______-_- = Ustawienie reczne
PROGRAM . — b : = (ptynna regulacja
FABRYCZNY & & predkosci)

i

INSTRUKCJA OBSELUGI

Umies¢ podstawe silnika na rownej i wytrzymate] powierzchni. Bardzo wazne jest, aby powierzchnia buta
czysta i aby suchy pojemnik mocowac na suchej podstawie silnika. Po zmontowaniu podigcz kabel zasilajacy
do gniazdka

Wtdz do pojemnika wszystkie niezbedne sktadniki i zablokuj pokrywe, kolejne sktadniki mozna dodawac
przez otwor wlotowy, po wuyjeciu miarki. Po wtozeniu sktadnikow wtdz miarke na miejsce.

Nie wktadaj rak do pojemnika w czasie, gdy mikser jest podtaczony do gniazdka.

Wszystka jest gatowe — mozesz wubrac tryb reczny lub jeden z programoéw fabrycznuch. Urzadzenie zacznie
pracowac pod wybraniu trybu.

Przy podtaczaniu do gniazdka przetacznik powinien sie znajdowac w pozycji ,OFF" (Wytaczono) — po
wiaczeniu zasilania zaswieci sie odpowiedni wskaznik LED; pozostate wskazniki nie $wieca. Jezeli urzadzenie
nie zacznie pracy, wskaznik LED ,OFF" (Wuytgczono) bedzie migac, dopoki przetacznik bedzie ustawiony

w innej pozycji, az do przetaczeniu go z powrotem w pozycje ,OFF" (Wutaczono).

Copuright © 2018, Fast CR, a. s. 8 Revison 09/2018



/APROGRAMOWANE FUNKCJE

-y
# ¢ ¥  Program Kruszenie lodu i Czyszczenie
o

” % ® . Program Goraca zupa
o % * . Program Orzechy

L e i . Program Koktajl mleczny

“ ﬁ " . Program Sok

UZYTECZNE RADY

Padczas pracy urzadzenia pokrywa pojemnika powinna byt zablokowana. Mikser nalezy uzywac na
czystej, wytrzymatej i suchej powierzchni.

Zablokuj miarke w pokrywie obracajac ja w kierunku ruchu wskazowek zegara.

Jezeli pokrywa jest w prawidtowe] pozycji, podczas miksowania mozna dadawac sktadniki wyjmujac
miarke, po dodaniu nalezy wtozyc¢ miarke na miejsce i zablokowac, obracajac ja.

+  Nie stawiaj pojemnika na podstawie, jezeli silnik pracuje i nie zdejmuj pojemnika, dopoki mikser sie nie
zatrzyma.

*  Nie miksuj wrzacych ptunow.

Padczas miksowana wtoz najpierw do pojemnika ptynne sktadniki, a nastepnie najbardziej miekkie
sktadniki. Lod lub mrozone owoce nalezy wktadac do pojemnika w ostatniej kolejnosci.

W razie potrzeby uzyj plastikowej skrobaczki, ale tylko przy wutaczonum mikserze. Nigdy nie uzywaj do
czyszczenia przyrzadow kuchennych, poniewaz mogtoby dojs¢ do uszkodzenia naczynia lub noza.

Miksowanie twardych sktadnikow i przypraw moze spowodowac zabrudzenie wnetrza pojemnika, ktore
nie ma jednak wptywu na dziatanie miksera.

+  Aby uzyskac¢ maksymalna moc przy rozdrabnianiu twardych sktadnikéw, uzyj programu Kruszenie lodu
i Czuszczenie.

+  Podczas dodawania produktow lub ptyndw do pojemnika miksera nie przekraczaj WSKAZNIKA
MAKSYMALNEGO POZICMU.

+  Przed kruszeniem lodu, rozdrabnianiem $wiezych ziot, czosnku, cebuli, skérki, butki tartej lub orzechow
i przypraw nalezy sie upewnic, ze pojemnik jest catkowicie suchu.

Nie przechowuj w pojemniku artykutow spozywczych lub ptynow.
Uwazaj, aby za bardzo nie rozdrabnia¢ produktow.
+  Nie wktadaj do pojemnika przurzadow kuchennych podczas pracy silnika.
+  Przed wiozeniem reki do pojemnika odtacz mikser z gniazdka.

+  Nie wlewaj do pojemnika ptynow nasyconych dwutlenkiem wegla. Uzycie ptynéw nasuconych
dwutlenkiem wegla w pojemniku miksera moze spowodowat ryzyko urazu.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA MIKSERA

Przed czyszczeniem odtacz mikser z gniazdka. Nie zanurzaj podstawy miksera w wodzie ani innych ptynach.
1. Zdejmij pojemnik z podstawy miksera i zdejmij pokruwe. Pojemnik nalezy oczyscic i wysuszyc
po kazdum uzyciu lub jezeli mikser nie but uzywanu przez diuzszy czas. Zaleca sie uzycie funkcji
automatycznego czyszczenia.

2. Umuj pokrywe w cieptej wodzie z dodatkiem detergentu i doktadnie ja wuptucz.
Pajemnik, noze i pokrywe mozna myc¢ w zmywarce.

4. Zewnetrzna czes¢ podstawy miksera oczyse miekka szmatka lub gabka zwilzona roztworem detergentu.
Nie zanurzaj podstawy w roztwarze detergentu lub w wodzie. Oczysc sucha Scierka i upewnij sie, ze przed
kolejnym uzyciem podstawa jest catkowicie sucha.

5. Przed wigczeniem sprawdz, czy mikser jest catkowicie suchy i prawidtowo zmontowany, wraz
7 podktadka pojemnika. Wszelkie inne prace serwisowe moze wykonuwac wutacznie autoryzowany
serwisant.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu,
wyznaczonego przez urzedy lokalne.

™, UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH
3

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobow
_ elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je

do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach

europejskich mozna zamiast tego zwrocic¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie

ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowac cenne

Zrodta surowcow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na $rodowisko

naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac niewtasciwa likwidacja odpaddw. Szczegdtowych

informacji udziela Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przypadku

niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi

przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej

Jesli chea Panstwao likwidowac¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie

potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten syumbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyrsb, prosimy

0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych

urzedow lub od sprzedawcy.

c € Ten wyrob spetnia wszystkie podstawowe wymagania durektyw UE, ktore go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wurobu bez
uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezuk czeski.
Adres producenta: PHILCO, Praha 10, Cernokostelecka 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Manufacturer/Importer:
Fast CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111
CZ-10000; CZECH REPUBLIC

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.




